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sacrificar y sacarles los corazones delante de sus idolos; y esto
parece que fué asi, porque cuando el dicho alguacil mayor por
alli pasé!, ciertos espaiioles que iban con él, en una casa de un
pueblo que estd entre Tesdico, y aquel donde mataron y prendie-
ron los cristianos, hallaron en una pared blanca escritas con car-
bon estas palabras : « Aqui estuvo preso el sin ventura de Juan
Yuste », que era un hidalgo de los cinco de caballo: que sin duda
fué cosa para quebrar el corazon 4 los que lo vieron. Y llegado el
dicho alguacil mayor.4 este pueblo, cémo los naturales dél cono-
cieron su gran yerro y culpa, comenzaron & ponerse en huida, y
los de caballo y los peones espatioles y indios nuestros amigos si-
guieron el alcance, y mataron muchos, y prendieron y cautivaron
muchas mujeres y nifios, que se dieron por esclavos; aunque mo-
vido 4 ecompasion, no quisé Sandoval matar ni destruir cuanto pu-
diera, y aun antes que de alli partiese hizo recoger la gente que que-
daba, y que se viniesen & su pueblo ; y asf, est4 hoy muy poblado
y arrepentido de lo pasado. El dicho alguacil mayor pasé adelante
cinco 6 seis leguas & una poblacion de Tascaltecal , que es la mas
Junta 4 los términos de Culda, y alli hall6 4 los espaoles y gente
que traian los bergantines. E otro dia que lleg6, partieron de allf
con la tablazon y ligazon dellos, la cual traian con mucho concierto
mas de ocho mil hombres, que era cosa maravillosa de ver v asi
me parece que es de oir, llevar trece fustas diez y ocho Iegua; por
tierra; que certifico 4 V. M. que dende la avanguarda & la retro-
guarda habia bien dos leguas de distancia. E ¢6mo comenzaron su
camino, llevando en la delantera ocho de caballo y cien espafioles,
y en ella y en los lados por capitanes de mas de diez mil hombres
de guerra & Yutecad y Teutipil?, que son dos sefiores de los prin-
cipales de Tascaltecal ; y en la rezaga venian otros ciento y tantos
espaiioles con ofros ocho de caballo, y en ella venia por capitan,
con otros diez mil hombres de guerra muy bien aderezados, Chi-
chimecatecle, que es de los principales seiiores de aquella provin-

€la, con olros capitanes que traia consigo ; el cual, al tiempo que
partieron della, llevaba la delantera con la tablazon, y la rezaga

' Es el pueblo de Zultepee.

2 .-\mtr"ral.l ¥ Teutepil en la vanguardia, ¥ Chichimecatl en la retagnardia : estos eran
de los principales de Tlaxcala.
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traian los otros dos capitanes con la ligazon ; y eémo entraron en
tierra de Cultia, los maestros de los bergantines mandaron llevar
en la delantara la ligazon dellos, y que la tablazon se quedase
atrds, porque era cosa de mas embarazo, si alguno les acaeciese ;
lo cual, si fuera, habia de ser en la delantera. E Chichimecatecle,
que traia la dicha tablazon, c6mo siempre fasta alli con la gente
de guerra habia traido la delantera, tomélo por afrenta, y fué cosa
recia acabar con él que se quedase en la retroguarda, porque €l
queria llevar el peligro que se pudiese recibir ; y cémo ya lo con-
cedi6é, tampoco queria que en la rezaga se quedasen en guarda
ningunos espaiioles, porque es hombre de mucho esfuerzo, y que-
ria él ganar aquella honra. E llevaban estos capitanes dos mil
indios cargados con su vitualla. E asi, con esta érden y concierto
fueron su camino, en el cual se detuvieron tres dias, y al cuarto
entraron en esta ciudad con mucho placer y estruendo de atabales,
y yo los sali & recebir. E como arriba digo, extendiase tanto la
gente, que dende que los primeros comenzaron a entrar hasta que
los postreros hobieron acabado, se pasaron mas de seis horas sin
quebrar el hilo de la gente. E después de llegados y agradecido 4
aquellos sefiores las buenas obras que nos hacian, hicelos apo-
sentar y proveer lo mejor que ser pudo; y ellos me dijeron que
traian deseo de se ver con los de Culda, y que viese lo que man-
daba, que ellos y aquella gente venian con deseos y voluntad de
se vengar ¢ morir con nosotros, y yo les di las gracias, y les dije
que reposasen y que presto les daria las manos llenas.

E después que toda esta gente de guerra de Tascaltecal hobo
reposado en Tesaico tres 6 cuatro dias, que cierto era para la ma-
nera de acd muy lucida gente, hice apercebir veinte y cinco de
caballo, y trecientos peones, y cincuenta ballesteros y escopeteros,
y seis tiros pequeiios de campo, y sin decir 4 persona alguna dén-
de thamos, sali desta ciudad & las nueve del dia, y conmigo salie-
ron los capitanes ya dichos, con mas de treinta mil hombres, por
sus escuadrones muy bien ordenados, segun la manera dellos. E
a cuatro leguas desta ciudad, ya que era tarde, encontramos un
escuadron de gente de guerra de los enemigos, y los de caballo
rompimos por ellos, y desbaratdmoslos. E los de Tascaltecal, ¢6mo
son muy ligeros, siguiéronnos, y matamos muchos de los contra-
rios, ¥ aquella noche dormimos en el campo muy sobre aviso. E
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otro did de mafidhd seguimos nuestro ciiifio; v vo nd habia dicho
atin adonde era mi intencion dé ir; lo ciidl Kacia porgiie me receliba
de algunos dé 1os de Tesdico que iban coit nosotros; e hio diesen
aviso de lo que yo quetia hacer 4 los de M&jico § Tenuxtitan; pargue
auhl 16 tenia ninguna seguridad dellos; y lleganios @ una pobla-
cion que sé dice Xdltoca!, que esStd asentddd en medio dé la la-
gna, y al rededor della hédllamos muchas y gratidés deequias
lletias de agiia ; y hacian 1d dicha poblacion iy fuerte
porque los dé caballo no podian éfitrdr 4 ella, ¥ los contraiios
daban muchas gritas, tirdndonos muthifs virds y flechas ; & los
peones, aunque con f{rabajo, entrdronlés deitro, y echdronlos
fuera, y quemaron muchd parte del pueblo. E diuella fioche nos
fuithos & dormir una legua de alli; ¥ en dmdheciendo tomamos
nuestro camino, y en él hallamios log énemigos; v de lejos éomen-
zaron 4 gritar, edmo lo suelen hactr eh ld guerra; que ciefto es
cosa espantosa oillos, ¥ nosotros comenzamo$ de seguillos ; ¥ si-
guiéndolos , llegamos & une grande y herfiiosa eiudad que se diee
Guaticlan ®, y hallimosla despobladd; ¥ aquelld #6¢he fios aposen-
laos en ella.

Otro dia siguietite pasamos adelante, § llegamos 4 otra eiudad
(ue sé dice Tendiilca %, en la cual no hallamos resisteticia alguna,
y 8in 10s detehief, pasaimos 4 otra que s dice Acaptizaleo ¥, qiie
todas estds estdn &l redédor dé la laguma, y tampoto nos détuvi-
nios n ella, porqué yo deseabd mucho llegar 4 ot civdad (e ds-
taba alli cerel que se dice Tacuba 3, que estd muy eefea de
Tenuxtitali; ¥ ya qué éstébaitios jinto 4 ella, Fallanios tambien

al rededor michas acequias de agia, y los éliemigos muy 4 punto;

y cotio los viiios, nosotros y huestros anigos arremetimos 4 ellos,
y entramoslés I4 citidad, ¥ matandd en 6llog, los échamos fiiera
délla; ¥ éomb era ya tardeé, aquella noéhé ne hicitiios mas de nos
aposentar eh uha Casa; qué erd tah grafide; queé cupimos todos

! Xaltocan, que estd muy cerca de Zumpango y rodeado de una laguna, era antes
tributario 4 Tezclico.

* Guautithlan, tres leguas dé Méjico.

' Tizayuea de Tenaytedn.

* Escapuzaleo, una legua corta de Méjico.,

* Una legua corta de Méjico,
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bien & pldcer eif ella!; y en dmanetiendo, los ifidios nuestrds
amigos cofenzaron 4 Saqueab y quemtdr todd la citdad; salvo el
aposefito donde estabarmos; y pusieron tanta diligencia, que athi dél
sé quemd un cuarto; y esto se Hizo porqiie cuando saliivio$ la otra
vez (Iesbaratadg}'s dé Tertuxtitdn, pasandd por esta eiuddad, los fia-
turales delld, juntamente con los de Tenuxtitan; nos hicieron muy
cruel guerra y nos mnatarofi muchos espafioles.

En seis dias qué estuvimos en esta ciudad de Tacuba, ninguno
hobo en que no tuviésemos tuchos reehcuentros y escaratiuzas
con los enemigos. B 10§ capitanes de 1a gente de Tascaltecal y los
suyos hacian muchos desafios con los dé Tenuxtitan, y peleaban
los unos con los dtros nitly hermosaniente; y pasdban eiitré ellos
miichas razones, dienazindose los dnhos coni 10s biros, y dicién-
dose muchas injurias; que sin duda erd cosa para ver, y en todo
este tiempo Siempre moiian ihuchos de los enemigos, sin péligrar
ninguno de los nuestros, porque muchas veces les entrabdmos por
las calzadas y puentes de ld ciudad , auligiie como tenian tantas
defensas ; 10s resistian fuertemietite. E muchas veces fingian qiie
nos daban lugar para qué entrdsemos dentro, diciéndotios : « En-
trad, éntrad & holgaros; s y otras veces nos decian : « ; Pensis
que hay agora otro Muteczima, para que Haga todo lo que quisié-
redes? » Y estando eii estds platicas, yo mé llégué unh vez éerca de
una puente que tenian quitada, y estatidd ellos de la otva parte, hice
seiial 4 los nuestros que estuviesen quedos ; y ellos tarfibieii; cdiito
vieron que yo les queria hablar, hicieroh ¢allar & s genté, v di-
Jeles que ¢ por qlié eran locds y querian ser destriidos ? Y 8i habia
allf entre ellos dlgih sefor principal de los de la ciudad, qiie se
llegase allf, porque le queria hablar: Y ellos meé réspondieron qite
toda aquella multitud de geilte de glerra que por &lli véia, que
todos eran sefiores ; por tanto, qué dijése lo Gue queria. Y eotid yo
no respondi eosa alguna, cotenzéroiimeé # deéshofitdr; y ho sé
quién deé 10s tivestros, dijoles qué se morian de hambré; y que
1o les habiamos de dejar silir dé alli & buséar dé comer. Y res-
pondieron que ellos no tenian necesidad , y que cuando la tuviesen,

! El pueblo de Tacuba es del sefior don Josef Muteczuma, descendiente de los empe-
radores, y estas casas que aqui se refieren eran las del Emperador : este pueblo en
mejicano se llama Tlacupa, que fué cabeza de reino de los tecpanecas, y después fué
sujetado por Ahuit, (Nola del senor Lorenzana.)
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que de nosotros y de los de Tascaltecal comerian. E uno dellos
tomé unas tortas de pan de maiz, y arrojélas ficia nosotros di-
ciendo : « Tomad y comed, si teneis hambre ; que nosotros nin-
guna tenemos. » Y comenzaron luego & gritar y pelear con noso-
tros. E c6mo mi venida 4 esta ciudad de Tacube habia sido princi-
palmente para haber plitica con los de Tenuxtitan y saber qué

voluntad tenian, y mi estada alli no aprovechaba ninguna cosa, 4
cabo de los seis dias acordé de me volver & Tesaico para dar priesa
en ligar y acabar los bergantines, para por la tierra y por la agua
ponerles cerco; y el dia que partimos, venimos 4 dormir 4 la ciu-
dad de Goatitan', de que arriba se ha hecho mencion, y los ene-
migos no hacian sino seguirnos ; y los de caballo de cuando en
cuando revolviamos sobre ellos, y asi nos quedaban algunos entre
las manos. E otro dia comenzamos & caminar; y cémo los contra-
rios vian que nos veniamos, creian que de temor lo haciamos ; y
juntése gran nimero dellos, y comenzironnos de seguir. E eémo
yo vi esto, mandé & la gente de pié que se fuesen adelante y que
no se detuviesen, y que en la rezaga dellos fuesen cinco de ca-
ballo, y yo me quedé con veinte, y mandé a seis de caballo que se
pusiesen en una cierta parte en celada, y otros seis en otra, y
otros cinco en otra, y yo con otros tres en otra; y que cémo los ene-
migos pasasen, pensando que todos ibamos juntos adelante, en
oyéndome el apellido del Senor Santiago saliesen y les diesen por
las espaldas. E como fué tiempo salimos, y comenzamos & lancear
en ellos, y duré el alcance cerca de dos leguas todas llanas como
la palma, que fué muy hermosa cosa ; y asi murieron muchos
dellos 4 nuestras manos y de los indios nuestros amigos, y se que-
daron, y nunca mas nos siguieron, y nosotros nos volvimos y
alcanzamos 4 la gente. Aquella noche dormimos en una gentil
poblacion, que se dice Aculman?, que estd dos leguas de la eiu-
dad de Tesdico, para donde olro dia nos partimos, y & mediodia
entramos en ella, y fuimos muy bien recibidos del alguacil mayor,
que yo habia dejado por capitan, y de toda la gente, y holgaron

! Guatithlan.

* Oculman; este pueblo estd arrninado enteramente & causa de que, por libertar d
Méjico de las aguas, se ha hecho una presa y echado una compuerta en los meses de
lluvias, y por esto ha quedado sola la iglesia, que es una fdbrica admirable , en medio
de las agaus.

— 189 —

mucho con nuestra venida, porque dende el dia que de alli ha-
biamos partido nunca habian sabido de nosotros y de lo que nos
habia sucedido, y estaban con muy grandisimo deseo de lo saber.
E otro dia que hobimos llegado, los sefiores y capitanes de la g:ente
de Tascaltecal me pidieron licencia, y se partieron para su tierra
muy contentos y con algun despojo de los enemigos.

Dos dias después de entrados 4 esta ciudad de Tesdico, ‘llegarun
4 mi ciertos indios mensajeros de los seiiores de Calco, y dijéronme
c6mo les habian mandado que me hiciesen saber de su parte que
los de Méjico y Tenuxtitan iban sobre ellos & los destruir, y que me
rogaban les enviase socorro, c6mo otras veces me lo hablan. pe-
dido. Y yo provei luego de enviar con Gonzalo de Sandoval veinte
de caballo y trecientos peones ; al cual encargué mucho que se
diese priesa, y llegado, trabajase de dar todo el favor y ayudu. (que
fuese posible 4 aquellos vasallos de V. M. y nuesiros amigos.
Llegado & Calco, hallé mucha gente junta asf de aquella provincia
como de las de Guajocingo y Guacachula, que le estaban esperando ;
y habiendo dado érden en lo que se habia de hacer, partiéronse y
tomaron su camino para una poblacion que se dice Guastepeque ',
donde estaba la gente de Cultia en guarnicion, y de donde hacian
daiio 4 los de Caleo. A un pueblo que estaba en el camino sali6
mucha gente de los contrarios; y cémo nuestros amigos eran muchos
y tenian en ventaja & los espaiioles y 4 los de caballo; todos juntos
rompieron por ellos, y les hicieron desamparar el campo ; y matando
en ellos, siguieron 4 los enemigos, y en aquel pueblo que estd antes
de Guastepeque reposaron aquella noche, y otro dia se partieron; y
va que llegaban junto 4 la dicha poblacion de Guastepeque, los de
Cultia comenzaron de pelear con los espaiioles; pero en poco rato
los desbarataron, y matando en ellos, los echaron fuera del pue-
blo, y los de caballo se apearon para dar de comer a sus caballos
y aposentarse. Y estando asi descuidados de lo que sucedid, llegan
los enemigos hasta la plaza del aposento, apellidando y gritando
muy fieramente, echando muchas piedras y varasy flechas, y los
espaiioles dieron al arma; y ellos y nuestros amigos, diuld(_)sc‘mu-
cha priesa, salieron 4 ellos y echdronlos fuera otra vez, y siguieron
el alcance mas de una legua, y mataron muchos de los contrarios,

! Huastepec.
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y volviéronse aguella noche bien capsados 4 Guastepeque, adonde
estuvieron reposando dos dias. '

En este tiempo el algpacil mayor supo e¢dmo en un pueblo mas
adelante, que se dice Acapichtla !, habia mucha gente de guerra
de los enemigos, y determing de ir alld & ver si se darian de paz,
y 4 les requerir con ella, y este pueblo era muy fuerte? y puesto
en una altura, y donde no pudiesen ser ofendidos de los de caballo;
y comg llegaron los espaiioles, los del pueblo, sin esperar a cosa
alguna, comenzaron 4 pelear con ellos, v dende lo alto echar mu-
chas piedras; y a unque iba mucha gente de nuestros amigos con el
dicho algpacil mayor, viendo la fortaleza de la villa, no osaban
acometer ni llegar 4 los contrarios. E eémo esto vié el dicho al-
guacil mayor y los espaioles, determinaron de morir 6 subilles por
fuerza @ lo alto del pueblo, y con el apellido de Se@or Santiago co-
menzaron 4 spbir; y plugo 4 Dios dalles tanto esfuerzo, que aun-
que era mucha la ofepsa y resistencia que se les hacia, les entra-
ron, aunque hubo muchos heridos. E eémo los indios nuestros
amigos los siguieron, y los enemigos se vieron de vencida, fué
tanta la matanza dellos & manos de los nuestros, y dellos despeiia-
dos de lo alto, que todos los que alli se hallaron afirman que un
rio pequeiio que cercaba casi aquel pueblo, por mas de una hora
fué¢ temdo en sangre, y les estorbé de beber por entonces, porque
como hacia mucha calor, tenian necesidad dello. E dado conclu-
sion & esto, y dejando al fin estas dos poblaciones de paz, aunque
bien castigadas por haberla al principio negado, el dicho alguacil
mayor se volvio con toda la gente a Tesdico; y crea V. C. M. que
esta fué una bien seialada victoria, y donde los espafioles mostra-
ron bien singularmente su esfuerzo.

Gomo los de Méjico y Tenuxtitan supieron que los espaiioles y
los de Calco habian hecho tanto daiio en su gente, acordaron de
enviar sobre ellos ciertos capitanes con mucha gente; y como los
de Calco tuyieron ayiso desto, enviaron & rogarme 4 mucha priesa
que les enviase socorro; y yo torné luego a despachar al dicho
alguacil mayor con cierta gente de pié y de caballo ; pero cuando

! Ayacapisthla, camino hécia el sur.

Y aun hoy lo es, porque tiene un foso muy profundo, que le cerca : en tiempo de
Cortés se hizo la magnifica iglesia parroquial, fan fuerte, que encima puso artillerfa, ¥
después se mandd apear y fundir los cafiones.
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lleg6 ya los de Cplia y lgs de Caleo se habian visto en el campo,
y habian peleado los unos y los otros muy reciamente; y plugo &
Dios que los de Calco fueron vencedores, y mataron muchos de
los contrarios, y prendieron bien cuarenia personas dellos, en_lro
los cuales habia un capitan de los de Méjico y otros dos princi-
pales, los cuales todos entregaron los de Caleo al dicho alguacil
mayor. para que me los trujese; el cual me envié dellos, y dellos
dejé consigo, porque por seguridad de los de Calco estuvo con
toda la gente en un pueblo suyo que es frontera de los de Méjico.
E después que le pareci que no habia pecesidad de su estada, se
volvié 4 Tesdico, y trajo consigo @ los otros prisioneros que le

_habian quedado. En este medio tiempo hubimos otros muchos re-

hatos y recuentros con los naturales de Culiia; y por evitar proli-
jidad los dejo de especificar.

C6mo ya el camino para la villa de la Yeracruz dende esta ciu-
dad de Tesdico estaba seguro, y podian ir y venir por él, los de la
villa tenian cada dia nuevas de nosotros, y nosotros dellos, lo cual
antes cesaba. E con un mensajero envidaronme ciertas ballestas y
escopetas y polyora, con que hubimos grandisimo placer; y dende
4 dos dias me enviaron otro mensajero, con el cual me hicieron
saber que al puerto habian llegado tres navios, y que traian mu-
cha gente y caballos, y que luego los despacharian para acd; y
segun la necesidad que teniamos, milagrosamente nos envio Dios
este socorro.

Yo buscaha siempre, muy poderoso Seior, todas las maneras y
formas que podia para atraer i nuestra amistad 4 estos de Tenux-
titan; lo uno, porque no diesen causa & que fuesen destruidos; y
lo otro, por descansar de los trabajos de todas las guerras pasadas,
y principalmenie porque dello sabia que redundaba servicio & V. M.
E donde quiera que podia haber alguno de la ciudad, gelo tornaba
é enviar, para les amonestar y requerir que se diesen de paz. Y
el miéreoles Santo, que fueron 27 de marzo del afio 521, hice traer
ante mi 4 aquellos principales de Tenuxtitan que los de Galco ha-
bian prendido, y dijeles si querian algunos dellos ir & la ciudad y
hablar de mi parte 4 los sefiores della, y rogalles que no curasen de
tener mas guerra conmigo, y que se diesen por vasallos de V.M.,
como antes lo habian sido, porque yo no les queria destruir, sino
ser su amigo. E aunque se les hizo de mal, porque tenian temor
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que yéndoles con aquel mensaje los matarian, dos de aquellos pri-
sioneros se determinaron de ir, y pidiéronme una carta; y aunque
ellos no habian de entender lo que en ella iba, sabian que entre
nosotros se acostumbraba, y que llevindola ellos, los de la ciudad
les darian crédito. Pero con las lenguas yo les di & entender lo
que en la carta decia, que era lo que yo 4 ellos les habia dicho.
E asi se partieron, y yo mandé 4 cinco de caballo que saliesen con
ellos fasta ponerlos en salvo.

El sibado Santo los de Calco y otros sus aliados y amigos me
enviaron & decir que los de Méjico venian sobre ellos, y mostra-
ronme en un paiio blanco! grande la figura de todos los pueblos
que contra ellos venian, y los caminos que traian; que me roga-
ban que en todo caso les enviase socorro, é yo les dije que dende
4 cuatro 6 cinco dias se lo enviaria, y que si entre tanto se vian en
necesidad, que me lo hiciesen saber y que yo los socorreria; y el
tercer dia de pascua de Resurreccion volviéronme 4 decir que me
rogaban que brevemente fuese el socorro, porque 4 mas andar se
acercaban los enemigos. Yo les dije que yo queria ir 4 los socor-
rer, y mandé apregonar que para el viérnes siguiente estuviesen
apercibidos veinte y cinco de caballo y trecientos hombres de pié.

El jueves antes vinieron & Tesdico ciertos mensajeros de las pro-
vincias de Tazdpan ? y Mascalecingo y Nautan y de otras ciudades
que estan en su comarca, y dijéronme que se venian & dar por
vasallos de V. M. y & ser nuestros amigos, porque ellos nunca
habian muerto ningun espafiol ni se habian alzado contra el ser-
vicio de V. M., y trujeron cierta ropa de algodon : yo se lo agra-
deci, y les prometi que si fuesen buenos se les haria buen trata-
miento ; y asi se volvieron contentos.

El viérnes siguiente, que fueron 5 de abril del dicho aiio de 521,
sali desta ciudad de Tesdico con los treinta de caballo y los tre-
cienlos peones que estaban apercibidos , y dejé en ella otros veinte

de caballo y otros trecientos peones, y por capitan 4 Gonzalo de
Sandoval, alguacil mayor. Y salieron conmigo mas de veinte mil
hombres de los de Tesdico; y en nuestra ordenanza fuimos &

' El modo de escribir los mejicanos era figurar los pueblos con aquellas sefias ¢ cosas
que significaban sus nombres.

* Pueden ser Tizdpan, Mexicalzingo y Naucalpan; mas es muy dudoso.
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dormir & una poblacion de Calco que se dice Talmanalco !, donde
fuimos bien recibidos y aposentados; y alli, porque estd una buena
fuerza, después que los de Caleo fueron nuestros amigos, siempre
tenian gente de guarnicion, porque es frontera de los de Gulia;
y otro dia llegamos & Calco @ las nueve del dia, que no nos [de-
tuvimos mas de hablar & los sefiores de alli, y decirles mi inten-
cion, que era dar una vuelta en torno de las lagunas, porque
creia que, acabada esta jornada, que importaba mucho, fallaria
fechos los trece bergantines y aparejados para los echar al agua.
Y eémo hobe hablado 4 los de Calco, partimonos aquel dia & vis-
peras, y llegamos & una poblacion suya, donde se juntaron con
nosotros mas de cuarenta mil hombres de guerra nuestros amigos,
y aquella noche dormimos alli. Y porque los naturales de la dicha
poblacion me dijeron que los de Culia me estaban esperando en
el campo, mandé que al cuarto del alba toda la gente estuviese
en pié y apercibida; y otro dia, en oyendo misa, comenzamos
caminar, y yo tomé la delantera con veinte de caballo, y en la
rezaga quedaron diez, y asi pasamos por enire unas sierras muy
agras. E 4 las dos después de mediodia llegamos 4 un peiiol muy
alto y agro, y encima dél estaba mucha gente de mujeres y niiios, y
lodas las laderas llenas de gente de guerra; y comenzaron luego a
dar muy grandes alaridos, haciendo muchas ahumadas, tirdn-
donos con hondas y sin ellas muchas piedras y flechas y varas;
por manera que en llegandonos cerca recibiamos mucho dafio. Y
aunque habiamos visto que en el campo no nos habian osado
esperar, pareciame, aunque era otro nuestro camino, que era
poquedad. pasar adelante sin hacerles algun mal sabor; y porque
no creyesen nuestros amigos que de cobardia lo dejabamos de
hacer, comencé & dar una vista en torno del pefiol, que habia
casi una legua; y cierto era tan fuerte, que parecia locura que-
rernos poner en ganarselo, é aunque les pudiera poner cerco y
hacerles darse de pura necesidad, yo no me podia detener. E asi,
estando en esta confusion, determiné de les subir el risco por tres
partes, que yo habia visto, é mandé & Cristébal Corral ; alférez
de sesenta hombres de pié, que yo traia siempre en mi compaiiia,
que con su bandera acometiese y subiese por la parte®mas agra,

' Hoy Tlalmanaleo, poco mas de una legua de Chalco.
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y (ue ctertos escopeteros y ballesteros le siguiesen, ¢ a Juan Ro-
driguez de Villafuerte y & Francisco Verdugo, capitanes, que con
su gente y con ciertos ballesteros y escopeteros subiesen por la
otra parte, é a Pedro Dircio y Andrés de Monjaraz, capitanes,
que acometiesen por la ofra parte con otros pocos ballesteros y
escopeteros, y que en oyendo soltar una escopeta, todos deter-
minasen subir y haber la victoria 6 morir. E luego, en soltando
la eéscopeta, comenzaron & subir, y ganaron & los contrarios dos
vueltas del pefiol, que no pudieron subir mas, porque con piés
y manos no se podian tener, porque era sin comparacion la as-
pereza y agrura de aquel cerro, y echaban tantas piedras de lo
alto con las manos y rodando, que aun los pedazos que se que-
braban y sembraban hacian infinito dafio; ¢ fué tan recia la ofensa
de los enemigos, que nos mataron dos espafioles y hirieron mas
de veinte; y en fin, en ninguna manera pudieron pasar de alli.
E yo, viendo que era imposible poder mas hacer de lo hecho, y
que se juntaban muchos de los contrarios en socorro de los del
peiiol, que todo el campo estaba lleno dellos, mandé 4 los capi-
tanes que se volviesen, y abajados los de caballo, arremetimos &
los que estaban en lo llano, y echdmoslos de todo el campo,
alanceando y matando en ellos, é durd el alcance mas de hora y
media. E ¢émo era mucha la gente, los de caballo derramaronse
& una parte y 4 otra, y después de recogidos, de algunos dellos
fui informado cémo habian llegado obra de una legua de alli y
habian visto otro pefiol con mucha gente; pero que no era tan
fuerte, y que por lo llano cerca dél! habia mucha poblacion, y
que no faltarian dos cosas que en este otro nos habian faltado; la
una era agua, que no la habia acd; y la otra, que por ser tan
fuerte el cerro no habria tanta resistencia, y se podria sin peligro
tomar la gente. E aunique con harta tristeza de no haber aleanzado
victoria, partimonos de alli, y fuimos aquella noche & dormir
cerca del otro peiol, adonde pasamos harto trabajo y necesidad,
porque tampoco fallamos agua, ni en todo aquel dia la habiamos

' Cerca de Méjico hay dos cerros, que llaman el uno Peiiol de los Baiios, porque los
hay alli de agua mineral; y el otro mas distante, que llaman del Marqués; mas no es
de este del que habla aqui Cortés, sino de los cerros que estdn antes de Huaxtepec,
Yautepec, Jiutepee y Xochilepee.
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bebido nosotros ni los caballos; y asi, nos estuvimos aquella noche
U__yundu hacer 4 los enemigos mucho estruendo de atabales y bo-
cinas y gritas. :

'Y en siendo el dia claro ciertos capitanes ¥ Yo comenzamos i
mirar cl‘risco, el cual nos parecid casi tan fuerte como ol otro;
pero tenma dos padrastros mas altos que no ¢l Y Do tan agros de
subir, y en estos estaba mucha gente de guerra para los defender.
E aquellos capitanes y yo, y otros hidalgos que alli estaban , {oma-
mos nuestras rodelas y fuimos & pié hécia all, porque los cabal-
los los habian llevado 4 beber una legua de alli; no para mas de
ver la fuerza del peiiol y por donde se podria combatir; y la gente,
U_Oﬂlﬂ nos vieron ir, aunque no les habiamos dicho cosa alguna ,
sigwcronnos. Y cémo llegamos al pié del peiiol, los que estaban
en los padrastros dél creyeron que yo queria acometer por el me-
dio, y (-lesamparzironlos por socorrer & los suyos. Y e6mo yo vi el
desconcierto que habian hecho, Y que tomados aquellos dos pa-
drastros, se les podia hacer dellos mucho daho, sin hacer mucho
bullicio mandé 4 un capitan que de presto subiese con su gente
y lomase el un padrastro de aquellos mas agro, que habian desam-
parado ; y asi fué hecho. Y yo con la otra gente comencé 4 subir
el cerro arriba, alli donde estaba la mas fuerza de la gente; y
plugo 4 Dios que les gané una vuelta dél, y pusimosnos en u,uu
altura que casi igualaba con lo alto de donde ellos peleaban; lo
cual. parecia que era cosa imposible podelles ganar, 4 lo me;ws
sin infinito peligro. E ya un capitan habia puesto su bandera en
lo mas alto del cerro, é de alli comenzd 4 soltar escopetas y bal-
lt‘sta:-_s en los enemigos. Y cémo vieron el dafio que rec.ibiban, y
cungderan(lo el porvenir, hicieron setial que se querian dar, y
pusieron las armas en el suelo. Y ¢6mo mi motivo sea siem[;l‘;
Qar 4 entender 4 esta gente que no les queremos hacer mal ni
dafo, por mas culpados que sean, especialmente queriendo ellos
5er‘vasallos de V. M., y es gente de tanta capacidad, que todo lo
entienden y eonocen muy bien, mandé que 1no se les hiciese mas
dz_‘u*m; y llegados & me hablar, los recibi bien. Y eémo vieron cuén
bien con ellos se habia hecho, hiciéronlo saber 4 los dol olro
penol; los cuales, aunque habian quedado con victoria, determi-
naron de se dar por vasallos de V. M., y viniéronme & pedir
perdon por lo pasado. En esta poblacion de cabe el pefiol estuve




